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1. [bookmark: _Toc199751852][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. [bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338]Perkančioji organizacija – Lietuvos Respublikos Prezidento kanceliarija, juridinio asmens kodas 188609016, adresas S. Daukanto a. 3, 01122 Vilnius, darbo laikas darbo dienomis 8.00-17.00 val., išskyrus penktadienius – 8.00-15.45 val. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja. PVM mokėtojo kodas LT100015987916.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes centralizuotų pirkimų katalogas (CPO LT) tokio tipo paslaugų nesiūlo.
1.3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“  4.4.4 papunkčiu, kur savarankiškai nustatyti kriterijai yra aprašyti specialiųjų pirkimo  sąlygų (toliau – Pirkimo sąlygų) 2 priedo „Techninė specifikacija“ 15 punkte.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 
1.7. Pirkime  perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc199751853]Pirkimo objektas
2.1. [bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]Perkančioji organizacija numato įsigyti įvairaus sudėtingumo renginių filmavimo ir transliavimo vykdymo paslaugas. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti Pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“. 
2.3. Paslaugų teikimo terminas – 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties (toliau – sutartis) įsigaliojimo dienos.
2.4. [bookmark: _Hlk199771365][bookmark: _Hlk187761287]Perkančioji organizacija per 36 (trisdešimt šešis) mėnesius pirks paslaugų ne daugiau kaip už  76230,00 (septynis šešis tūkstančius du šimtus trisdešimt eurų) Eur su PVM. 
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc199751854]Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. [bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188]Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su paslaugų teikėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs pirkimo objekto apžiūros. 
4. [bookmark: _Toc199751855]Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
4.1. [bookmark: _Hlk41039660]Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti Pirkimo sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai Pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“. 
5. [bookmark: _Toc199751856][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu
5.1. Perkančioji organizacija, įvertinusi visus galinčius kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius numato, kad šiame pirkime negali dalyvauti tiekėjai, jų subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, kurie nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jų subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Europos Sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje VPĮ 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
5.2. Perkančioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sąlygas. Tiekėjai kartu su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją  užpildant Pirkimo sąlygų 7 priedą „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje numatytą dokumentą. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu turi teisę pareikalauti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, nurodytų VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje.
Jeigu prekių gamintojas ar paslaugų teikėjas ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
5.3. [bookmark: _Hlk193363901]Perkančioji organizacija laiko, kad tiekėjas turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekėjas (-ai) ar ūkio subjektas (-ai), kurių pajėgumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje nustatytas sąlygas. Tiekėjas su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją (užpildant Pirkimo sąlygų 7 priedą „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“). Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje numatytą dokumentą. 
Jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
6. [bookmark: _Toc199751857]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779]Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. Tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą;
6.1.2. užpildytas EBVPD (Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)). Pasirašydamas pasiūlymą, Tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkančioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę);
6.1.9. užpildyta Pirkimo sąlygų 8 priedo „Įvykdytų svarbiausių sutarčių sąrašas“ forma – sąrašas tiekėjo įvykdytų sutarčių.
6.1.10. tiekėjo atitiktį kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai (jei taikoma).
6.1.11. užpildyta Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija (Pirkimo sąlygų 7 priedas „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“).
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1.  pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas, susirašinėjimas tarp tiekėjo ir perkančiosios organizacijos vykdomas lietuvių kalba. Dokumentai, įrodantys pasiūlymo atitikimą Pirkimo sąlygose nurodytiems reikalavimams, turi būti teikiami  lietuvių arba anglų kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama arba perkančiajai organizacijai paprašius, tiekėjas turės pateikti tikslų vertimą į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą. 
6.4. Visos pasiūlyme nurodytos kainos (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu.
6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc199751858]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo. 
7.2. [bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
8. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc199751859]Pasiūlymų vertinimas
8.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“.
8.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
8.3. [bookmark: _Hlk114149291]Nustačius pasiūlymų eilę, jei vienas iš tiekėjų pasitraukia (ar yra pašalinamas) iš pirkimo, perkančioji organizacija numato galimybę tokiais atvejais perskaičiuoti ekonominį naudingumą.
8.4. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005]Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus:
8.4.1.  pateiktas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą (turi būti užpildyta visa pasiūlymo formoje nurodyta reikalaujama informacija, reikalinga pasiūlymui įvertinti); 
8.4.2. pateikta užpildyta Pirkimo sąlygų 8 priedo „Įvykdytų svarbiausių sutarčių“ forma – sąrašas tiekėjo įvykdytų sutarčių, atitinkančių pirkimo sąlygų Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ 1 lentelėje nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.
8.4.3. pateikta užpildyta Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija (Pirkimo sąlygų 7 priedas „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“).
9. [bookmark: _Toc199751860]Sutarties sudarymas
9.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų 10 priede „Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties bendrosios sąlygos“ ir Pirkimo sąlygų 11 priede „Paslaugų nuomos pirkimo-pardavimo sutarties specialiosios sąlygos“.
10. [bookmark: _Toc199751861]Kitos sąlygos
10.1. Perkančioji organizacija nenustato kitų sąlygų.
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[bookmark: _Toc199751862]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“


	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1. 
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2. 
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3. 
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	4. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	4 (keturios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	5. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	6. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	7. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
 
	

	8. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos;
Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas netaikomas
	

	9. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	Netaikoma

	

	10. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	Netaikoma

	

	11. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	13. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	14. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	16. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjams, suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	5 (penkių) darbo dienų nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiosios organizacijos pranešimo apie sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos iki sutarties sudarymo atidėjimo termino pabaigos gali prašyti perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą susipažinimui. Tokiu atveju Viešųjų pirkimų įstatymo 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas (pretenzijos pateikimo terminas) ir atidėjimo terminas (sutarties sudarymo atidėjimo terminas) pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti susipažinimui laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas susipažinimui pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, Viešųjų pirkimų įstatymo 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir sutarties sudarymo atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai.
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[bookmark: _Hlk199840543]ĮVAIRAUS SUDĖTINGUMO RENGINIŲ FILMAVIMO IR TRANSLIACIJŲ VYKDYMO PASLAUGŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

I.  Bendra informacija

1. Perkančioji organizacija – biudžetinė įstaiga Lietuvos Respublikos Prezidento kanceliarija, juridinio asmens kodas 188609016, registruotos buveinės adresas S. Daukanto a. 3, 01122 Vilnius, tel. +370 5 206 2090 (toliau – Perkančioji organizacija). 
2.  Pirkimo objektas – įvairaus sudėtingumo renginių filmavimo ir transliavimo vykdymo paslaugos (toliau – Paslaugos, BVPŽ kodas 64227000-3), kurias sudaro:
2.1.  Renginio (salėje ar kitoje erdvėje) filmavimo paslaugos;
2.2.  Audiovizualinio turinio integravimo į renginį  ir renginio galutinį vaizdą paslaugos;
2.3.  Nuotolinio prisijungimo integravimo į renginį ir renginio galutinį vaizdą paslaugos;
2.4.  Renginio (iš salės ar kitos erdvės, kartu su integruotu nuotoliniu prisijungimu, jei toks yra) galutinio vaizdo tiesioginės transliacijos paslaugos;
2.5. Perkančiosios organizacijos paskirto gestų kalbos vertėjo vaizdo integravimas renginio ir/ar transliacijos ekrane;
2.6.  Renginio įrašų paruošimo paslaugos.

II. Bendrieji reikalavimai

3.	  Paslaugų teikimo vieta – Lietuvos Respublikos teritorija. Planuojama, kad 97 proc. visų paslaugų bus teikiama Vilniaus mieste, 3 proc. -  už Vilniaus miesto ribų.
4.	 Paslaugų teikimo terminas – 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties (toliau – sutartis) įsigaliojimo dienos.
5.	 Paslaugos sutarties galiojimo metu bus perkamos pagal Perkančiosios organizacijos poreikį, taikant fiksuoto įkainio kainodarą.
6.	 Perkančioji organizacija gali užsakyti paslaugas renginiui, kurio trukmė iki 2 val. Prie užsakyme įvardintų paslaugų Perkančioji organizacija gali papildomai užsisakyti užsakyme nurodytas paslaugas pagal paslaugų papildomos valandos įkainį. 
7.	 Tikslūs paslaugų kiekiai yra nurodomi užsakymo metu, kaip tai apibrėžta šios Techninės specifikacijos dalyje „Reikalavimai paslaugų užsakymui ir vykdymui“.
8.	 Perkančioji organizacija paslaugas užsako el. paštu pateikdama užsakymą pagal Techninės specifikacijos Specialiuosiuose reikalavimuose nurodytus paslaugos pavadinimus.

III. [bookmark: _Hlk142495115]Specialieji reikalavimai

	Eil. Nr.
	Paslaugų pavadinimas
	Reikalavimai paslaugoms

	1. 
	Renginio (salėje ar kitoje erdvėje) filmavimo paslaugos:

	1.1. 
	Renginio filmavimas ne mažiau kaip viena (1) kamera salėje ar kitoje erdvėje
	Filmavimui naudojama  ne mažiau kaip viena (1) kamera ant stovo ir (ar) su stabilizatoriumi ne prasčiau negu aukštos raiškos (Full HD) formatu. 

	1.2. 
	Renginio filmavimas ne mažiau kaip dviem (2) kameromis salėje ar kitoje erdvėje
	Filmavimui naudojamos ne mažiau kaip dvi (2) kameros ant stovų ir (ar) su stabilizatoriumi ne prasčiau negu aukštos raiškos (Full HD) formatu. Viena kamera filmuojamas dalyvis, kita (-omis) kamera (-omis) filmuojamas bendras planas, kiti dalyviai. 

	1.3. 
	Renginio filmavimas ne mažiau kaip trimis (3) kameromis salėje ar kitoje erdvėje
	Filmavimui naudojamos ne mažiau kaip trys (3) kameros ant stovų ir (ar) su stabilizatoriumi ne prasčiau negu aukštos raiškos (Full HD) formatu. Viena kamera filmuojamas dalyvis, kitomis kameromis filmuojamas bendras planas, kiti dalyviai. 

	1.4. 
	Renginio filmavimas ne mažiau kaip keturiomis (4) kameromis salėje ar kitoje erdvėje
	Filmavimui naudojamos ne mažiau kaip keturios (4) kameros ant stovų ir (ar) su stabilizatoriumi ne prasčiau negu aukštos raiškos (Full HD) formatu. Viena kamera filmuojamas dalyvis, kitomis kameromis filmuojamas bendras planas, kiti dalyviai. 

	1.5. 
	Kamerų vaizdo valdymas pultu viso renginio metu
	Jei reikia, kamerų vaizdo valdymui naudojamas skaitmeninis vaizdo apdorojimo pultas ne mažiau 4 kanalų 

	1.6. 
	Kameros valdymo operatorius renginio metu
	Kameros valdymo operatoriaus paslaugos, apimančios kameros nustatymą, valdymą ir veiksmų sinchronizavimą su renginio eiga, renginio metu. Kamerų valdymo operatorių skaičius suderinamas užsakymo pateikimo metu.

	1.7. 
	Renginio apšvietimo paslaugos viso renginio metu, kai uždaros erdvės plotas iki 15 m² 
	Užtikrinama, kad būtų aiškiai matomi visi reikalingi renginio dalyviai, įskaitant pranešėjus prie tribūnos, panelinės diskusijos dalyvius, moderatorius ir renginio vedėją.

	1.8. 
	Renginio apšvietimo paslaugos viso renginio metu, kai uždaros erdvės plotas iki 30 m²
	Užtikrinama, kad būtų aiškiai matomi visi reikalingi renginio dalyviai, įskaitant pranešėjus prie tribūnos, panelinės diskusijos dalyvius, moderatorius ir renginio vedėją.

	1.9. 
	Renginio apšvietimo paslaugos viso renginio metu, kai uždaros erdvės plotas iki 45 m²
	Užtikrinama, kad būtų aiškiai matomi visi reikalingi renginio dalyviai, įskaitant pranešėjus prie tribūnos, panelinės diskusijos dalyvius, moderatorius ir renginio vedėją.

	1.10. 
	Spalvoto 55“ LED monitoriaus su spec. stovu (sufleris)  nuoma ir aptarnavimas viso renginio metu
	Spalvoto LED monitoriaus nuoma ir aptarnavimas. Paslaugų teikėjas užtikrina monitoriaus (-ų) pristatymą, montavimą ir , aptarnavimą renginio metu, bei išmontavimą. Monitorių kiekis suderinamas užsakymo pateikimo metu.

	1.11. 
	Spalvoto  75“ LED monitoriaus su stovu nuoma ir aptarnavimas viso renginio metu
	Spalvoto LED monitoriaus nuoma ir aptarnavimas. Paslaugų teikėjas užtikrina monitoriaus (-ų) pristatymą, montavimą ir , aptarnavimą renginio metu, bei išmontavimą. Monitorių kiekis suderinamas užsakymo pateikimo metu.

	1.12. 
	Spalvoto  85“ LED monitoriaus su stovu nuoma ir aptarnavimas viso renginio metu
	Spalvoto LED monitoriaus nuoma ir aptarnavimas. Paslaugų teikėjas užtikrina monitoriaus (-ų) pristatymą, montavimą ir , aptarnavimą renginio metu, bei išmontavimą. Monitorių kiekis suderinamas užsakymo pateikimo metu.

	2. 
	Audiovizualinio turinio integravimo į renginį  ir renginio galutinį vaizdą paslaugos:

	2.1. 
	Audiovizualinio turinio integravimas į renginį
	Paslaugos teikėjas privalo:
užtikrinti viso užsakovo pateikto audiovizualinio turinio (pvz., skaidrių, vaizdo įrašų) sklandų integravimą į renginio eigą pagal iš anksto pateiktą scenarijų;
suderinti audiovizualinio turinio rodymą su kitais renginio elementais, pvz., kalbėtojų pasisakymais;
užtikrinti, kad audiovizualinis turinys būtų aiškiai matomas tiek renginio vietoje ekrane, tiek filmuojamame vaizde;
esant poreikiui, užtikrinti skaidrių rodymą šalia kalbėtojo, naudojant vaizdo miksavimui tinkamas programines priemones;
užtikrinti sklandų viso renginio filmavimą, įskaitant audiovizualinio turinio integraciją į galutinį vaizdo įrašą ar transliaciją.

	2.2. 
	Kompiuterio nuoma

	Jei reikia papildomų pajėgumų demonstruoti ir valdyti audiovizualinį turinį; susijungti su nuotoliu esančiais renginio dalyviais ir pan.

	2.3. 
	Vaizdo valdymo operatorius renginio metu 
	Jei reikia, užtikrina galimybę demonstruoti ir valdyti skaidres ir kt. audiovizualinę medžiagą

	3. 
	Nuotolinio prisijungimo integravimo į renginį ir renginio galutinį vaizdą paslaugos:

	3.1. 
	Nuotolinio prisijungimo integravimas į renginį
	Paslaugos teikėjas privalo:
užtikrinti nuotoliniu būdu prisijungiančių dalyvių vaizdo ir garso transliacijos integravimą į renginio eigą pagal iš anksto pateiktą scenarijų, filmavimą ir tiesioginę transliaciją, naudojant pasirinktą vaizdo konferencijų platformą, suderintą su užsakovu;
užtikrinti, kad nuotolinių dalyvių vaizdas ir garsas būtų matomi ir girdimi tiek renginio vietoje ekrane, tiek filmuojamame vaizde, atsižvelgiant į renginio specifiką (pvz., vaizdo miksavimas);
atlikti techninį testavimą su nuotoliniu dalyviu ne vėliau kaip likus 30 min. iki jo prisijungimo prie renginio arba pasisakymo;
užtikrinti sklandų ryšį ir galimybę nuotoliniu dalyviui bendrauti su kitais renginio dalyviais (pvz., vedėju, kitais pranešėjais);
sudaryti sąlygas nuotoliniam dalyviui, jei reikia, valdyti skaidres, vaizdo įrašus ir kitą audiovizualinę medžiagą, užtikrinant šių turinių rodymą integruotai su gyvai filmuojamomis scenomis ir transliacija.


	4. 
	Renginio (iš salės ar kitos erdvės, kartu su integruotu nuotoliniu prisijungimu, jei toks yra) galutinio vaizdo tiesioginės transliacijos paslaugos:

	4.1. 
	Filmuojamo renginio galutinio vaizdo tiesioginė transliacija į Perkančiosios organizacijos ir (ar) į iš anksto suderintus papildomus soc. tinklų kanalus
	Filmuojamo renginio galutinio vaizdo tiesioginė transliacija į Perkančiosios organizacijos Facebook paskyrą ir/arba į iš anksto suderintus papildomus sklaidos kanalus turi būti pateikiama be jokių pertraukų ir kokybės praradimų, užtikrinant aukštą transliacijos kokybę.
Transliuojamas galutinis vaizdas turi apimti:
vedėją, pranešėjus, diskusijų dalyvius, svečius ir kitus renginio dalyvius;
paruoštus vaizdo įrašus, pristatymų skaidres ir kitą audiovizualinę medžiagą, pagal renginio scenarijų;
tiesioginį nuotolinio prisijungimo dalyvio vaizdą, jo pristatomas skaidres ir audiovizualinę medžiagą, jei tai numatyta renginio programoje;
kitą reikalingą audiovizualinę medžiagą, jei tai numatyta renginio programoje.
Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti nepertraukiamą transliacijos srautą visą renginio laiką.

	4.2. 
	Filmuojamo renginio galutinio vaizdo tiesioginės transliacijos srautai per tiekėjo transliacijų serverį ir  srautų suderinamumas su didžiausių Lietuvos naujienų portalų technologiniais sprendimais
	Esant poreikiui, tiesioginės transliacijos srautai gali būti perduodami per paslaugos teikėjo transliacijų serverį, naudojant CDN technologiją. Šis serveris negali būti kompiuteris, tiesiogiai naudojamas transliacijai renginio filmavimo metu, ir turi būti atskiras nuo renginio filmavimo įrangos;
Srautai, perduodami per CDN serverį, turi būti suderinami su didžiausių Lietuvos naujienų portalų technologiniais sprendimais, kad portalai galėtų integruoti srautus į savo sistemas ir retransliuoti juos realiu laiku be kokybės praradimo ar pertrūkių. Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti, kad srautų perdavimas būtų vykdomas pagal standartus, leidžiančius integruoti su portalų platformomis (pvz., „15min“, „LRT“ ir kt.);
Transliuojamas galutinis vaizdas turi apimti: vedėją, pranešėjus, diskusijų dalyvius, svečius ir kitus renginio dalyvius;
paruoštus vaizdo įrašus, pristatymų skaidres ir kitą audiovizualinę medžiagą, pagal renginio scenarijų;
tiesioginį nuotolinio prisijungimo dalyvio vaizdą, jo pristatomas skaidres ir audiovizualinę medžiagą, jei tai numatyta renginio programoje;
kitą reikalingą audiovizualinę medžiagą, jei tai numatyta renginio programoje.
Paslaugos teikėjas privalo užtikrinti nepertraukiamą transliacijos srautą visą renginio laiką.

	5. 
	Perkančiosios organizacijos paskirto gestų kalbos vertėjo vaizdo integravimas renginio ir/ar transliacijos ekrane:

	5.1. 
	Perkančiosios organizacijos paskirto gestų kalbos vertėjo integravimas renginio ir (ar) transliacijos ekrane
	Perkančiosios organizacijos paskirtas gestų kalbos vertėjas privalo būti filmuojamas ir rodomas renginio metu, taip integruojant jį į renginio vaizdą:
gestų kalbos vertėjo vaizdas turi būti rodomas ekrane ir, jei renginys tiesiogiai transliuojamas, per visus transliacijos sklaidos kanalus (pvz., socialiniuose tinkluose, naujienų portaluose ir kt.);
gestų kalbos vertėjas turi būti filmuojamas atskiroje patalpoje su žaliu fonu (angl. green screen), kuris turi būti tolygiai apšviestas, be šešėlių, užtikrinant gerą vizualinį rezultatą;
vertėjo vaizdas turi būti sumažintas ne mažiau nei 2/5 dydžio ir talpinamas į apatinius dešinįjį arba kairįjį pagrindinio kadro kraštą, kad nebūtų trukdoma renginio vaizdui, tačiau būtų aiškiai matomas vertėjo darbas,
Gestų kalbos vertėjui turi būti sudarytos tinkamos darbo sąlygos: vertėjas turi būti filmuojamas kamera ant stovo, užtikrinant aukštą kokybę (ne mažiau nei Full HD raiška);
turi būti įrengtas monitorius, rodantis renginį, kad vertėjas galėtų stebėti kalbėtojus ir kitus renginio dalyvius;
turi būti įrengtas garso monitorius, kad gestų kalbos vertėjas galėtų aiškiai girdėti kalbėtojo garsą ir sklandžiai atlikti vertimą.


	6. 
	Renginio įrašų paruošimo paslaugos:

	6.1. 
	Renginio įrašų paruošimas 
	Filmuojamo renginio galutinis vaizdas įrašomas. Nedelsiant po renginio filmavimo pabaigos įrašų failai perduodami užsakovui. 
Renginių įrašai paruošiami ne mažesnės nei 1920x1080 FULL HD raiškos, MP4 formatu. Failų perdavimo būdas derinamas su užsakovu.


	
IV. Reikalavimai paslaugų užsakymui ir vykdymui

9. Paslaugų teikėjas turi paskirti asmenį, atsakingą už sutarties vykdymą, paslaugų teikimą, paslaugų kokybės kontrolę ir užtikrinti, kad susisiekimas su juo būtų galimas viso paslaugų teikimo metu, nurodant kontaktinius duomenis (telefonas, el. paštas ir kt.).
10. Perkančioji organizacija suformuoja ir ne vėliau kaip 1  (viena) darbo diena iki paslaugos suteikimo pradžios Paslaugų teikėjo paskirtam atsakingam asmeniui el. paštu pateikia užsakymą paslaugai. Užsakymas paslaugai formuojamas pagal Techninės specifikacijos Specialiųjų  reikalavimų paslaugų lentelėje nurodytus paslaugos pavadinimus. 
11. Paslaugų užsakyme nurodoma informacija: renginio vieta, renginio pobūdis, užsakomų paslaugų pavadinimai. Paslaugų teikėjas, gavęs Perkančiosios organizacijos užsakymą, nurodo techninius sprendimus ir juos suderina su Perkančiąja organizacija el. paštu.
12. Paslaugų teikėjas Perkančiosios organizacijos paslaugų užsakymus vykdo tik gavęs el. paštu užsakymo patvirtinimą iš Perkančiosios organizacijos. Visus paslaugų suteikimo sprendinius Paslaugų teikėjas privalo suderinti su Perkančiąja organizacija (pateikiant sąmatą, kitą reikalaujamą informaciją), ištaisyti dėl jo (jo darbuotojų ar subtiekėjų) kaltės atsiradusius trūkumus savo sąskaita. Nedelsiant informuoti apie nuo Paslaugų teikėjo nepriklausančius pasikeitimus ir suderinus su Perkančiąja organizacija, nedelsiant imtis priemonių juos ištaisyti / pakoreguoti. Už Paslaugas, suteiktas Paslaugų teikėjo iniciatyva, nesuderinus su Perkančiąja organizacija, nebus apmokama.
13. Nenumatytas išlaidas, atsiradusias dėl Paslaugų teikėjo ir (ar) jo darbuotojų ir (ar) subtiekėjų kaltės, Paslaugų teikėjas kompensuoja  savo lėšomis.
14. Užsakymo vykdymo metu Paslaugų teikėjas turi parūpinti visą būtiną programinę ir techninę įrangą ir specialistus tinkamam Paslaugos teikimui įskaitant, bet neapsiribojant:
14.1. filmavimo įranga (reikalingu kamerų, stovų kiekiu, skaitmeniniais vaizdo pultais ir pan.);
14.2.  tiesioginės transliacijos įranga (būtina įranga, užtikrinančia nepertraukiamą transliaciją viso renginio metu); serverių nuoma tiesioginei transliacijai vykdyti; pagalbine įranga tiesioginei transliacijai vykdyti (kompiuteris su reikiama programine įranga, sufleris kalbėtojams renginio vietoje, mikrofonai kalbėtojams ir moderatoriui, kabeliai įrangos pajungimui ir pan.). 
14.3.  specialistais: transliacijos valdymo, kamerų valdymo, šviesų valdymo kt. Paslaugų teikėjas užtikrina sklandžią transliaciją sklaidos kanale (-uose), renginio techninio scenarijaus (vaizdų, transliacijos dalių sekos) išpildymą. Prieš renginį ir renginio metu turi būti užtikrintas užsklandų, informacijos apie renginį atnaujinimas transliacijos lange. Paslaugų teikėjo specialistai turi atlikti visos įrangos sumontavimo prieš prasidedant renginiui ir išmontavimo, pasibaigus renginiui, darbus, atlikti detalius sistemos testavimus ir nedelsiant profesionaliai reaguoti sprendžiant atsiradusias problemas. Renginio dalyviai prieš renginį turi būti instruktuoti apie technines detales, atlikti, jei reikia, bandomieji skambučiai su nuotoliniais dalyviais.
14.4. Paslaugų teikėjas užtikrina reikiamą specialistų kiekį, kad būtų užtikrintas kokybiškas Paslaugų teikimas. Įranga montuojama, laiką suderinus su perkančiąja organizacija. 
15. Renginiuose filmavime naudojamos (Paslaugų teikėjo pateiktos) informacinių technologijų priemonės, t. y., kompiuteriai, turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“  2 priedo 4 punkte[footnoteRef:2] ir 6 punkte[footnoteRef:3]. Sutarties vykdymo metu Perkančioji organizacija turi teisę prašyti atitiktį šiam reikalavimui įrodančių dokumentų tokių kaip: ekologinis ženklas European Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba kiti lygiaverčiai įrodymai. [2:  4. Kompiuteriai, nešiojamieji kompiuteriai ir planšetės:
4.1. vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 621 „Dėl Perkančiosioms organizacijoms taikomų energijos vartojimo efektyvumo reikalavimų prekėms, paslaugoms ir pastatams“, prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
4.2. įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
4.3. bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.]  [3:  6. Televizoriai ir monitoriai: 
6.1. vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. birželio 17 d. nutarimu Nr. 621 „Dėl Perkančiosioms organizacijoms taikomų energijos vartojimo efektyvumo reikalavimų prekėms, paslaugoms ir pastatams“, prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę, nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
6.2. produkte neturi būti gyvsidabrio;
6.3. plastikinėse detalėse neturi būti naudojamos cheminės medžiagos, klasifikuojamos priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008 (OL 2008 L 353, p. 1): kancerogeninės (H350), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340), toksiškos reprodukcijai (H360F, H360FD, H360D, H360Df, H361f, H361fd, H360Df, H361d, H360Fd).] 

16. Atsiskaitymas su Paslaugų teikėju vykdomas už faktiškai ir tinkamai suteiktas paslaugas pagal pateiktą paslaugų užsakymą. Atliktam faktiniam paslaugų įvykdymui pagrįsti Paslaugų teikėjas pateikia paslaugų perdavimo – priėmimo aktą. 
17. Už faktinį ir tinkamą paslaugų suteikimą Perkančioji organizacija atsiskaito su Paslaugų teikėju tik tada, kai Perkančioji organizacija patvirtina, kad užsakytos paslaugos suteiktos faktiškai ir tinkamai ir pasirašo paslaugų perdavimo – priėmimo aktą.
18. Paslaugos teikėjas turi užtikrinti, kad Paslaugų teikimo metu jokiais būdais nebūtų diskredituojama Perkančioji organizacija. 
19. Paslaugos teikėjas turi laikytis ES ir nacionalinių teisės aktų, reglamentuojančių viešinimo veiklai keliamus reikalavimus, Visuomenės informavimo įstatymo, Lietuvos žurnalistų ir leidėjų etikos kodekso ir kitų norminių teisės aktų, susijusių su visuomenės informavimu ir viešosios informacijos skleidimu, reikalavimų. 
20. Visas pagal šioje Techninėje specifikacijoje nurodytas sąlygas sukurtas vaizdo ir garso turinys tampa Perkančiosios organizacijos nuosavybe. 
21. Visuose įrašuose turės būti nurodomi Perkančiosios organizacijos pateikti reikalingi logotipai. Pateikimo forma turės būti suderinta su Perkančiąja organizacija.



_______________





[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc199751864]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
6. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1. priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
8. Tiekėjo pašalinimo pagrindai ir jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai:
	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Privalomi[footnoteRef:4] pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas [4:  Pirkimą vykdant pagal VPĮ. Perkantieji subjektai, pirkimus vykdantys pagal PĮ, pirkimo dokumentuose šiuos reikalavimus nustato pasirinktinai.] 


	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo ar asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:5]. [5:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.

	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3. [bookmark: _Hlk90887843]
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:6]. [6:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:7]. [7:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
PASTABA
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkantysis subjektas reikalaus tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.




	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



	10. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/


	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 


__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc199751865][bookmark: _Hlk145926294]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nėra tikrinama visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys. 
2. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus.
3. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimą, jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą.
 1 lentelė
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Dokumentai, įrodantys atitikimą kvalifikaciniams reikalavimams

	TECHNINIAI / PROFESINIAI PAJĖGUMAI

	3.1. 
	Tiekėjas per pastaruosius 3 (trejus) metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos pagal vieną ar daugiau sutarčių  yra suteikęs renginių filmavimo ir tiesioginių transliacijų vykdymo paslaugų kurių vertė yra ne mažesnė kaip 20 000 (dvidešimt tūkstančių) eurų be PVM.

Jei teikiama informacija apie vykdomą sutartį, laikoma, kad tiekėjo patirtis atitinka keliamą reikalavimą, jei vykdomoje sutartyje/sutartyse įvykdytų renginių filmavimo ir/arba tiesioginių transliacijų paslaugų dalis yra ne mažesnė kaip 20 000 (dvidešimt tūkstančių) eurų be PVM. 
	Pateikiama:
1) Per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos  suteiktų paslaugų sąrašas (užpildant Pirkimo sąlygų 8 priedą „Įvykdytų svarbiausių sutarčių sąrašas“), kuriame nurodyta suteiktų  paslaugų aprašymas, bendros sumos be PVM,  paslaugų sutarties numeris ir data, paslaugų gavėjai (tiek viešieji, tiek privatieji).
2) Užsakovų pažymos ar kiti dokumentai, kuriose būtų nurodytos suteiktų paslaugų bendros sumos, datos, paslaugų gavėjai, ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai.

Pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos.



[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251]__________

[bookmark: _Ref146009057][bookmark: _Toc199751866]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc145941901][bookmark: _Toc199751867]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

[bookmark: _Ref134099563][bookmark: _Toc145941902][bookmark: _Toc145942074](Pasiūlymo forma)
Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

PASIŪLYMAS 
DĖL ĮVAIRAUS SUDĖTINGUMO RENGINIŲ FILMAVIMO IR TRANSLIACIJŲ VYKDYMO PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMO

Lietuvos Respublikos Prezidento kanceliarijai 
(Adresatas)

_____________Nr.______
(Data)
___________________
(Sudarymo vieta)


1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., el. p., adresas)
	


2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS 
(nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju) 
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.)

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nurodyti, kokiai sutarties daliai (veiklai) pasitelkiamas ūkio subjektas
	Pateikto dokumento pavadinimas

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nurodyti, kokiai sutarties daliai (veiklai) pasitelkiamas subtiekėjas
	Pateikto dokumento pavadinimas

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	


4. PASIŪLYMO KAINA 
4.1. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. 
4.2. Palyginamoji bendra pasiūlymo kaina eurais bus naudojama tik pasiūlymams palyginti. Palyginamo pasiūlymo kaina bus laikoma per didele ir perkančiajai organizacijai nepriimtina jei viršys 10 000,00 eurų be PVM.
4.3. [bookmark: _Hlk130990197][bookmark: _Hlk134453975]Perkančioji organizacija gali įsigyti techninėje specifikacijoje nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių paslaugų, neviršijant 10 procentų pradinės sutarties vertės. 
4.4. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su paslaugų teikimu įskaitant, bet neapsiribojant:
4.4.1. visas su dokumentų, kurių reikalauja perkančioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
4.4.2. elektroninių sąskaitų teikimo išlaidas.
4.5. Visos pasiūlyme nurodytos kainos (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.
Mes siūlome paslaugas tokiais įkainiais:
	[bookmark: _Hlk134083425]Eil. Nr.
	Paslaugos pavadinimas
	Mato vienetas
	PVM tarifas procentais (%)
	Vieno mato vieneto kaina Eur (be PVM)
	Vieno mato vieneto kaina Eur (su PVM)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., filmavimo ne mažiau kaip 1 (viena) kamera salėje ar kitoje erdvėje paslaugos.
	vnt.
	
	
	

	1. 
	 Papildomos 1 (vienos) valandos filmavimo ne mažiau kaip 1 (viena) kamera salėje ar kitoje erdvėje paslaugos
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., filmavimo ne mažiau kaip 2 (dviem) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos. 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos filmavimo ne mažiau kaip 2 (dviem) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., filmavimo ne mažiau kaip 3 (trimis) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos. 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos filmavimo ne mažiau kaip 3 (trimis) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., filmavimo ne mažiau kaip 4 (keturiomis) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos. 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos filmavimo ne mažiau kaip 4 (keturiomis) kameromis salėje ar kitoje erdvėje paslaugos
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Skaitmeninio vaizdo apdorojimo pulto ne mažiau 4 kanalų nuoma renginio, kurio trukmė iki 2 val., metu
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Skaitmeninio vaizdo apdorojimo pulto ne mažiau 4 kanalų papildomos 1 (vienos) valandos nuoma 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Kameros valdymo operatoriaus paslaugos renginio, kurio trukmė iki 2 val., metu
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Kameros valdymo operatoriaus papildomos 1 (vienos) valandos paslaugos 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 15 m² 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos renginio apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 15 m²
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 30 m²
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos renginio apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 30 m²
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 45 m²
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos renginio apšvietimo paslaugos transliacijos ar įrašo metu, kai uždaros erdvės plotas iki 45 m²
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 55“ LED monitoriaus (suflerio) su specialiu stovu ir montavimo paslauga nuoma renginio, kurio trukmė iki 2 val, metu.
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 55“ LED monitoriaus (suflerio) su specialiu stovu ir montavimo paslauga papildomos 1 (vienos) valandos nuoma 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 75“ LED monitoriaus  su stovu ir montavimo paslauga nuoma renginio, kurio trukmė iki 2 val, metu. 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 75“ LED monitoriaus  su stovu nuoma ir montavimo paslauga papildomos 1 (vienos) valandos nuoma
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 85“ LED monitoriaus  su stovu ir montavimo paslauga nuoma renginio, kurio trukmė iki 2 val., metu. 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Ne mažesnio kaip 85“ LED monitoriaus  su stovu nuoma ir montavimo paslauga papildomos 1 (vienos) valandos nuoma
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Kompiuterio nuoma renginio, kurio trukmė iki 2 val., metu.
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Kompiuterio papildomos 1 (vienos) valandos nuoma 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Vaizdo valdymo operatoriaus paslaugos renginio, kurio trukmė iki 2 val., metu
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Vaizdo valdymo operatoriaus papildomos 1 (vienos) valandos paslaugos
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Renginio, kurio trukmė iki 2 val., tiesioginės transliacijos į Perkančiosios organizacijos ir/ar į iš anksto suderintus papildomus socialinių tinklų kanalus, tiekėjo transliacijų serverį paslaugos
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Papildomos 1 (vienos) valandos tiesioginės transliacijos į Perkančiosios organizacijos ar į iš anksto suderintus papildomus socialinių tinklų kanalus, tiekėjo transliacijų serverį paslaugos
	vnt. 
	
	
	

	1. 
	Tiekėjo transliacijų serverio 1 (vieno) kalbos kanalo nuomos  paslauga
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Perkančiosios organizacijos gestų kalbos vertėjo integravimo renginio ir (ar) transliacijos ekrane renginio metu paslaugos 
	vnt.
	
	
	

	1. 
	Įrangos transportavimas, jei renginys  vyksta už Vilniaus miesto ribų
	km
	
	
	

	Bendra  palyginamoji pasiūlymo kaina su PVM, Eur:
	

	PVM tarifas, Eur:                                              
	



Pasiūlymo kaina EUR su PVM žodžiais: 
Kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka ______________.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
Visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:

	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	...
	
	
	
	



Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
· pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, siūlomos paslaugos visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, įskaitant Pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis;
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· pasiūlymas galioja Pirkimo sąlygų 1 priedo „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą.


	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)


[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562]
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[bookmark: _Ref147819754][bookmark: _Toc199751868]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“

(Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos tipinė forma)
	
(tiekėjo pavadinimas)
	
(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

20__ m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, ___________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)
vykdomame  _____________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)




	×
	tiekėjo siūlomos teikti paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų. (_____________)   
(pirkimo dokumentų punktai)


	
	

	
	




	×
	tiekėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. (_____________)

	
	

	
	


(pirkimo dokumentų punktai)


Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.


______________                             ______________	                   _____________
(pareigos)                                               (parašas)                                                 (vardas ir pavardė)








[bookmark: _Ref145948265][bookmark: _Ref146010040][bookmark: _Ref146031595][bookmark: _Toc198904075][bookmark: _Toc199751869]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Įvykdytų svarbiausių sutarčių sąrašas“

INFORMACIJA APIE TIEKĖJO ĮVYKDYTAS AR VYKDOMAS 
SUTARTIS (PROJEKTUS) IR SPECIALISTUS

1. [bookmark: _Hlk145926589]Lentelė. Tiekėjo tinkamai įvykdytų ar vykdomų sutarčių, atitinkančių Pirkimo sąlygų 4 priedo „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ lentelės 3.1 punkto reikalavimus, sąrašas*
	Eil. Nr.
	Sutarties objektas
	Suteiktų paslaugų trumpas aprašymas
	Sutarties pradžios ir pabaigos data (metai, mėnuo)
	Įvykdytos sutarties (dalies) vertė (be PVM)
	Užsakovas (vardas, pavardė, pareigos, tel. Nr.)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	




Atkreipiame dėmesį, kad Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai). Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo juos nurodyti pasiūlyme ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį ūkio subjekto, kurio pajėgumais jis remiasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekėjui bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi ištekliai, perkančioji organizacija iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. 


______________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas)



[bookmark: _Ref184646883][bookmark: _Toc186184544][bookmark: _Toc199751870][bookmark: _Toc134016939][bookmark: _Toc145942079]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties bendrosios ir specialiosios sąlygos“

Dokumentas pateikiamas atskirame faile.
